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CAREVlNSKO Vl]EĆE .. 
Gospodsk a Kuća. 

BEČ, 14. Gospodska je Kuća primila kao po
sebni zakon onaj dio poreza na ratnu dobit, koji 
se odnosi na obezbjegjenje ratne dobiti. 

Zastupnička Kuća 
U ustavnom o()boru. 

BEČ. 14. U ustavnom odboru ministar pred
sjed;. ik Seid/er čini izjavu. u kojoj podsjeća na 
zaludnost svih dojakošnjih pokušaja , da se konačno 
izvede načelo jednopravnosti svih naroda, koje je 
u ustavu naznačeno: to je bio izvor političkih bo
lova za dnjih desetina godina, pa je izgledalo, kao 
da je Austrija u svojoj unutrašnjosti bolesno tijelo, 
dok svaki razumni čovjek zna, da to nije istina. 
Svi su na rodi u Austriji megjusobno vezani zaje
dničkom vezom ljubljene dinastije, a u isto vrijeme, 
ne samo izvana nego i iznutra, vezani su jedin 
stvom svih životnih uvjeta. jedinstvom lwje se u 
više stotin a godina radosti i žalosti sve to jače 
učvršć ivalo. naš se ustav dovoljno ne obazire na 
specifične osebine naše iz raznih narodnosti sa
stavljene države. Rješavanje ovog pitanja treba da 
se pokuša u duhu priJestolne besjede. na čisto 
ustavnom putu. Pučko zastupništvo imalo bi da 
svojom vlastitom snagom inauguri~e svoju ustavnu 
reformu, lcojom bi narodnosti mogle da u čvrsto 
sazda nom zajedničkom ' udruženju mirno jedna 
povrh druge žive. Kojim god putem odbor udario. 
vlada ć~ rado stavljati svoje usluge na raspolaganje. 
Ovako će zastupnici djelom pokazati, da u Austriji 
niti ima potlačenih naroda. niti volje da ih se tlači , 
i da svakome narodu. lwji zna da očuva držBvno 
jedinstvo. ima da se obezbriži pravo samoodregji
vanja. Na ovaj nBčin našim će neprijateljima ne
stati sval~a izlika o prBvu da se uphću u pitanja, 
koja mi megjusobno imamo da uredimo. Zastupnici 
će pokazati. da na rodi u Austriji, kako smiju da 
sa neslomljivom snagom i odlučnošću brane svoju 
od sta rine kuću, tako imaju i sposobnost da 
na zemljištu mile domovine udare tvrd temelj 
kllrisnom razvoju mirne budućnosti. Zastupnici će 
ovako raditi u duhu ratnih ciljeva, za koj ima idemo 
u nerazrješivoj zaj ednici sa našim slavnim savez
nilwm, i o čijem općem karal<teru naša se slmpina 
vlasti već više puta nesumnjivo izjavila : oni će 
raditi u isto vrijeme Z6 onaj cilj. za koji se Austrija 
poglavito bori u ovome strašnome ratu, biva za 
neporecivo. sveto pravo njenih naroda, da sami i 
slobodni odrede sudbinu svoju. Ovo djelo, koje služi 
unutrašnjem miru. biće dakle i važan \mrak na 
putu ka ČBsnom izvanjskom miru, koji mora da 
traje za više polwljenja. a lwji hoćemo da posti
gnemo na osnovu pravednosti, umjerenosti, pomir
ljivosti. učvršćene zajednice svih kulturnih naroda 
i jedinstvenog nastojanja da se uklone one prilike. 
koje su do svjetskog rata dovele. Svi mi želimo 
ovaj mir. iz svegB ga srca želimo: ali dotle hoćemo 
pošto poto da neiskolebljivo izdržimo kako nB fronti 
talw i u zalegju. 

BEČ. 14. Zastupnička je Kuća pristala na 
rezoluciju Gospodske Kuće upogled zakona o ovla
štenju ratnog gazdinstva; zatim je primila zalmn 
o pripomoćnom prinosu obiteljima pozvani ka: zakon 
o sastavljanju porotničkih popisa; odbivši prijedlog 
o pri puštanju žena k porotničkom zvanju; zakon 
o izuzetnom potčinjavanju civilnih osoba pod voj-

ŽRTVA UMJETNOSTI_ 
Crtica V. ' "'· Mlheeva, prevoo s ruskoga. 

(Nastavak). 

Ill. 

Megjutim i prisuće ovoga čuonoga oječaka po
čelo je zanimati te tipove i cijelu gostioničarsku oružbu. 
Svatko živ voli sprovesti vrijeme ookolice i ol'lmora 
i vrijeme, ka() hoće ba se po volji bez smetnje na· 
jebe i napije megju " svojima "• u takovome l'lruštvu, 
g()je se bez svake zabune kreće i gbje mu ne pri
jete nikakove neprilike, g()je se on osjeća sigurnim. 
Kal'> je to općenito tako, taba jos više vrijebi za 
lju()e nižih slojeva. Ona šarolika skupina narooa, što 
veselo ulazi na gostoljubive <>veri gostioničke, u 
svakom je smjeru premalo samouvjerena, a previše 
plašljiva i bojažljiva. Za to baš ovaj sloj naroba 
osobito teži, ua se posvema i nesmeteno ol'lmori, 
jer mu nevolje ,i bijeba previše izmučiše oušu, a 
često ne sasvim zakoniti način borbe s nevoljom 
brži taj svijet u neprestanoj uzbugjenosti i napeto
sti. Jebnom riječju, jebva ima koga, komu bi se htjelo 
tako oo srca ol'lrnoriti i pozabaviti, kao raoniku ili 
prostonarobnom čovjeku. Ne čuoite se tomu, što su 
tako nanizane te misli. Ćovjeka jeonako umara fi
tički, a mož()a za nj sama neponjatno - i ouševno 
čestiti trub, kao i krabljivo sticanje sre()stava za 
život. Obmora i ol'lmora hoće se <>uši tih seoskih 
prostaka, izvoščika, rabnika, mešetara j nisko palih 
h etera. • Ob mora i zab,we l, l oni se kao i slobooni 

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

ničko pravosugje kad ne djeluju civilni sudovi. 
napokon zakon o pregledanju osudni h presugjivanja 
poljskih sudova kao god i prije~it\ sudova sa strane 
civilnih sudova. 

BEČ. 15. Zastupnič~a je Kuća odobrila rezo
luciju o zatočenicim. Biankini govori o apšenjima 
u Dalmaciji početkom rata i o mukama, kojima su 
uapšenici bili izloženi, poglavito u Ugarskoj. za 
svog prijevoza u tamnice: žali šio u Dalmaciji 
progonstva još nijesu svršila, premda sinovi ove 
zemlje uzorno vrše svoju dužnost na fronti i u 
zalegju. Govornik se zatim dotiče nestašice živeža 
u Dalmaciji. te opaža, da se niš ta nije učinilo ua 
se opća katastrofa u zemlji ukloni. na fronti su 
Dalmatinci prvi. ali kod kuće državljani su drugoga 
razreda. Jedino se od Cesara oni nadaju pomoći. 
Govornih svršava sa po ld ikom : Livio Kralj! 

Zatim je Kuća pristBia nB zBključak Gospod
ske Kuće o ratnom porezu sa rreznatnim preina
~ama. pa k je otrsila nekoliko drugih odborskih 
izvještaja, megju tima zalwnsku osnovu o udjelji
vanju pripomoći rodbini austrijs~ih državljana, koji 
su zadržavani u neprijateljskim zemljama, a sa 
dodatnim prijedlogom. kojim se pogodnosti ovoga 
zakona protežu i na rodbinu u neutralnim zemljama 
zadržanih namješteni'ka austrijskih plovidbenih 
društava. 

na kraju sjednice predsjednik Gross podsjeća 
na dosadašnji rad Kuće. te kaže: ffii smo iznova 
utrli put usta\-·nom životu (Živahno odobravanje); 
učvrstili smo položaj Kuće i osigurali ga: neka 
sada Kuća bude tako jaka. da može ispuniti velike 
zadatke o preuregjenju države (L.ivahno odobrava
nje). Predsjednik svršava sa ovim riječima: Sta lan 
sam, da će mi sve stranl~e odobravati. ako izrečem 
želju. da ovaj rat. koji se nije zam.~tnuo ni vodio 
radi osvajanja ili tlačenja drugih naroda, već jedino 
da se brani postojanje, sloboda i gospodarski razvoj 
naše domovine. u skoro vrijeme svrši i da Ct:saru 
i njegovim vjernim saveznicima. u sporazumu sa 
njihovim nBrodima. uspije sklopiti trajan mir. koj i 
ne ostavlja za sobom nikakove mržnje a sve na 
rodnosti !JOzivlje na zajednički kulturni rad. Ako 
nastojanja oko časnog mira ne dovedu do cilja, to 
ćemo svi kao dosad svgju l~rv i sve što imamo dati 
za Cesara i Domovinu (Zivahno, odugo odobravanje 
i pljeskanje). • 

Zatim se Kuća odgodila na neodregjeno vri~ 
jeme. 

RAT~ 
Telegraphen-KorresponOe nz-Bureau. 

lzvje~taji ausf{. ugarskog i njematkog glavnog 
stana od 14., 15. i 16. jula nalaze se u ~ Obja v i t e lj u 
Dalmatinskomu " · 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD, 16. Glavni stan, 15 jula. 
Osim patrolskih okršaja. olake a rtilerijske 

vatre na kavkaskoj i sinajskoj fronti, nije se ništa, 
drugo zbilo. 

Novi vojni guverner Crnegore. 
CETinJE. 16. Prispio je novi vojni guverner 

grof Clam-ffiartinic; dočekan je sa vojničkim po
častima. Na dolasku pozdravio ga je generalni 
guverner Weber. koji odlazi. 

Engleska bojna lagja poletjela u zrak. 
LONDON. 14. (Reuter). Velika linijska logja 

tVanguard) poletjela je u zrak u noći pt·ije 9. jula 
do~ je usidrena bila. te je odmah potonula. Uzrok 
je nesreći eksplozija na lagji. Spasla su se samo 
dva momka i jedan oficir, koji je p6k umro. 

Prilike u Grčkoj. 
PARIZ. 16. Agencija Ha vas javlja iz A tine: 

Kraljska naredba o raspustu sadašnje Komore i 
uspostavljenju one izabrane 1915. godine, nije izašla 
u službenom listu. Kralj je pitao izvještaj kojim se 
to opravdava; izvještaj mu je prikazan. a u njemu 
se izjavl juje. da u pa rl amenta rnoj vladi volja zemlje 
a ne kruna odregjuje opću politiku; kralj ima samo 
da tumači propise ustava. lzv j e~taj je pobudio u 
monarhistič ni m l<rugovima velilm uzrujanost; mo
narhisti kažu, da lualj ne može nikako dn potpiše 
naredbu . 

Ostavka državnog kancelara. 
BERLin. 14. Objavljuje se neslužbeno: Demi

sija je d rža vnog kancelara odobrena ; za njegova 
llasljednika imenovan je povjerenik za prehranu 
michaelis. 

BERLIN. 14. t Reichsanzeigeo javlja : Car je 
udovoljio molbi Bethmann-HollwegB da bude ot
pušten i imenovao je državnog podtBjnika d.r 
Michaelisa državnim kancelarom, predsjednikom 
državnog minista rstva i ministrom izvanjskih po
slova. U ručnom pismu na Bethmann-HollwegB 
Car ističe. da je Bethmann- Hollweg punih osam 
godina poslovao sa uzornom vjernošću i svoje 
izvrsne snage s tavljao uspješno u službu Cara i 
države : osobito u najtežim prilil~ama. što su nje
mačke zemlje prltiskivale. on je neumorno djelom 
i svjetom stajao uz Carl!. Ca r izražava Bethmt~nn
Hollwegu svoju najsrdačniju zahvalnost na svim 
njegovim odličnim uslugama i udjeljuje mu . kao 
izvanjsko obilježje svoje za hvalnosti i uvažavanja, 
zvijezdu velikoj lwmendi domBĆeg reda hohen
zollerslmg. Ručno pismo svršava sa najtoplijim 
željam~ za dobro Bethmann-Hollwega. 

Dogagjaji u Kini. 
SHAnGHAI. 14. (Reuter). Republikanske čete 

napBie su izjutra Peking. te poslije boja. koji je 
potrajao dva sata. za robile su 3000 ljudi carsl~e 
vojske. Boj s ostacima carsk ih četa još traje u 
<zabranjenom gradu •. gdje strašan požar hara. 
General ,:,ang-hu-Sun pribjegBo je u austro-ugarsko 
poslanstvo. · 

Povišenje namjenlil>ržavnim namještenicima. 
BEČ, 14. (Wiener Zeitung• objavljuje naredbu 

ministarstva financija u dogo voru sa odnosnim 
ministarstvima upogled povišenja namjena držav
nim namještenicima prigodom izvanrednih prilika 
što ih je rat donio; zatim naredbu ministarstva 
financija o povišenju namjena umirovljenim držav
nim namještenicima kao god i osobama. koje pri
maju milodar, i to istom prigodom. 

Ukrajina i· ·Rusija. 
Dok rusl<a garda. Sibirci. Transamurci i još 

drugi podržavaju u Galiciji ofenzivu protiv nas, 
da na taj nač in posvjedoče sBvezničku vjernost i 
dokažu poslušnost provizornoj vladi i Engleskoj, 

zi~ ari osjećaju zabovolji\i samo megju svojima, koje njih, pa tražili neprest ano obgovor. Pak z.a to iz o
oni lagano i brzo prepoznavaju. U ovaj broj t svo- vog mnoštva svijeta, koje kao ba se nimalo nije 
jih) i()e ()apače i re()arstveni i')esetnik. povjerenik, brinulo za prisutnoga mla()oga slil<ara, koje kao ()a ·· 
C>apače i Anisim; oakako svaki sa svoga glebišta. je bilo zabavljeno s amo svojim mislima i zabavom, 
] e <:ln~ Orugi i treć i - naravni su neprijatelji ovoga pobigla se ponešto se zibajuća figura te se nesmiono 
nesretnoga ljubstva, koje bojažljivo puze. Prvi ga približila k Anisimu, koji s~ je hrabro junačio za 
love, !<araju. muče i kazne, a potonji umiju se oko- buffetom. Ova osoba, koja je bila nešto oteščala o() 
rist iti njihovim s umnjivim položajem, pa ih oglobljuju suvišnog pila, sa svom se je težinom prislonila na 
oo kože i kosti; nu oni ih ipak brže za svoje, jer priljepčivu, vabom i vinom polivenu ljepenku buf
poznaju ()obro taj svijet nevolje, bijeoe i zločina, a feta, pak se njena polut>pita i zamagljena glava pri-
i sami su tomu svijetu poznati. KaO je nešto izvi - bližavala Anisimu, a njen hrapavi glas, koji je uza
jesno l opre:J ijeljeno. pa bilo to i te kako strašno i lu() htio učiniti šaptavim, prolazio <:lvoranom: tTko 
užasno, nikao te tako ne plaši, kao nešto tu g je i je taj tamo?~ 
neopreoijeljeno i neponjatno. Upravo zato su se re· Anisim je i saba sačuvao svoj olimpiski mir. 
<loviti posjetnici i gosti Anisimove krčme uzbunili, On je prebobro znao, o čem se rabi. U ovoj krčmi 
kao su vil'ljeli u svojoj srebini Pašu Tarasova s al- bio on fin psiholog. Prekrstiv na jakim gruoima 
bumom, jer su oni, shvaćajući svoj oonošaj prema svoje silne ruke, na kojima se isticali blatni nokti, 
reoarstvu i Anisimu, uvijek pozorno stražili, ba im pa upravivši svoje sive, surove i opore oči u onaj 
tko ne smuti mir. kut, u kojem je sjebio Paša, on je ovako muče o-

Isprva ih je taj blijeoi i skromni mla()ić, sje- stao stajati nekoliko časaka, stištući samo usnicama. 
beći u kutu i crtajući nešto u svoj sveščić, uznemi· A za tim, kao uzaluo boreći se s nehajnošću, skro· 
rivao kao nešto izlišne i nepotrebno. A zatim im mnošću i bezbrižnošću, koje su imale biti obve
se je činilo, ()a treba zaboraviti na to posve ne· zatno svojstvo za njegovo zvanje, uzbahnuvši iz sve 
znatno biće, koje nije nikomu nužno ni potrebno. oubine ouše, izlane posve mirno i bezbrižno: 
Htjeooše ()a bu<:lu ()obri i pre<> samim sobom. Što - Gost ... 
me je, Bože moj, i briga za toga oječarca . I kao - Vioim, ba je gost, luoa glavo! - opsovao 
()a nisu više opažali Paše. Ali zatim je i samo uvje- ga pribošlica. - A za što ()olazi amo, zbog česa? 
renje, ba megju njima ima neko izlišno i posve ne· upita ga opet, uprijevši oči u Anisima. 
nužno biće, počelo moriti te tamne ouše. K tomu je - što nas to briga 1 Plaća potrošak, - hlal)no· 
<lolazila još i raooznalost. U tom su prosti ljubi . krvno primijeti Anisim. 
slični ojeci. Ra~oznalost rooit će se za cijelo kob - A tko je on? Zašto je tu? - navali pijana 

pojavljuje se baš iza legja bojne fronte pokret. 
koji bi mogao biti od dalekosežnih posljedica: 
polnet za samostalnošću Ulnajine. 

Već se u više navrata svratila pažnja na 
centrifugalne struje, što se poslije pada carstva 
pojavljuju u Rusiji, a registrirao se i glas cRuskih 
Vjedomosti•. koje s užasom gledaju, kako je bivše 
rusko carstvo sjedinila i držala na okupu samo 
sila. i kako sada nestajanjem te sile prijeti rasulo 
države u njezine dijelove. 

Od svih tih cenlrifugalnih pokreta - neki je 
ruski list nedavno zabilježio. da sada u Rusiji 
ima 37 republika - zaslužuje svakako najveću 
pažnju pokret Ukrajinaca. Ukrajina je zapravo 
kolijevka ruskog carstva. U Kijevu bilo je glavno 
sjedište i prijestolnica Rurikovića. dok nije uslijed 
sveudiljnog cjepkanja nel(adašnje jedinstvene ve.
like kneževine i uslijed ekspanzivnih nastojanja 
Poljaka preuzela moskva glavnu i vodeću ulogu. 
Uluajina je otada bila predmetom borbe iz.megju 
Poljske i Moskve. dok se nije u pereslavskom u~ 
govoru od god. 1654. dobrovoljno sjedinila s Ru
sijom. Kako je ruski carizam postupao s Ukrajin
cima. poznata je stvar. Uzeo im je vjeru, školu. 
dapače i jezik, pB je svim sredstvima nastojao. 
da Ukrajince pretvbri u prave Velikoruse. 

nije s toga čudo. da je taj narod jedva do
Čekao priliku, da se riješi svog ugnletača. i da 
lozinku o pravu samoopredjeljivanja malih naroda 
upotrebi onako. kako misli, da je z.a njega naj
bolje. O pol(retu Ukrajinaca ima po prirodi stvari 
samo malo vijesli, ali već iz onoga, što dopire do 
nas, jasno se vidi. da se tu radi o pokretu, koji je 
od neizmjernog zamašaja za budući položaj Ru
sije. Po zadnjoj vijesli, ukrajinsko središnje vijeće 
zahtijeva sjedinjene svih 12 ukrajinskih gubernija 
u jednu cjelinu, proglašenje autonomije l obrazo
vanje samostalne ukrajinske vojske. Ove je za
htjeve ukrajinsko vijeće stavilo kao ultimatum ru · 
skoj provizornoj y(adi. pa je već iz le činjenice 
jasno, da vijeće za slučaj otklona tih zahtjeva ili 
bBrem pregovora o njima namjerava poći dalje, a 
to ne može biti drugo. već proglašenje samostal
nosti ukrajinske republil(e i otcjepljenje od Rusije. 
Da bi to bio odgovor na ruski otklon, već se ra
zabire iz toga, što se vijeće konstituisalo kao vla· 
da, izabravši Viničenka za upravitelja države i 
šefa vlade, te postavivši razne ministre, megju 
njima i m· istra izvanfskih poslova. 

Ruska je provizorna vlada morala s velikom 
zabrinutošću da gleda razvitak stvari u Ukrajini. 
To zasvjedočuje proglas njezin na Ukrajince, u 
kojem zaklinje (broću Ukrajince•, neka ne bi traz .. 
dvojili Rusiju•. te ju tim <izvrgli vojničkom slomu•. 
lz togB se proglasa jasno vidi, da je ukrajinsKi 
pokret zahvatio već takove granice. da je vlada 
proti njemu gotovo nemoćna. A kad čitamo, da su 
se ukrtsjinske pukovnije, što su imale otići na 
frontu. stavile na raspolaganje uKrajinskom vijeću. 
da je unatoč zabrani ruske vlade 2000 delegata 
ukrajins~ih četa s fronte stiglo u Kijev, a da je 
ukrajinsko vijeće zabranilo izvršivanje zapovijedi 
ruske vlade bez njegovog odobrenja, onda je ta
kogjer jasno. da je ukrajinski pok1oet za samostal
nošću pitBnje, koje zaslužuje velilm pažnju. 

narOČitO je od velike važnosti za buduće 
odnose izmegju naše monarhije i Rusije ruska 
Ukrajina, koja obuhvata kojih 800.000 km.2 s 40 
milijuna stanovnika. pa se stere od Heima, Grodna 
i Olinska kompaktno sve do Krima i Azovskog 

ličnost s pitanjima, bok se njezine zakrvavljeve oči 
nijesu otkioale s očiju Anisima. Te su oči ooavale 
neobuzoanu ral'loznalost; što više, one htje~o§e ka
zati Anisimu : ( Znam, lukavče, oa me ti razumiješ 
i oa se slažeš sa mnom l • 

Nu Anisim je bio kao i prije nepokolebiva 
miran i postojan. 

'!...... Bit će valjoa gjak l - mimo će on. 
- Gjak l mela je jezikom pijana ličnost -

lažeš, ni govora l Skubenr (stubent = sveuč. gjak) 
raspoznaje se saba po svijetlim pucetima (uniforma). 
Njih je tim više načalstvo zaznamenovalo. • . Po 
mome mnijenju, to je krispaoent (korespobent, no
vinar). Glebaj, goje nešto piše u knjigu,- objalnji· 
vaše ()alje. · 

- Pus tite ga s mirom l št~ se vas tiče l - o· 
pamenu ga hinjenom skromnošću Anisim. 

- l tebe će Đpisati l Pak ćeš onba imati • pu
stite l), - zloraoo se nasmješkivde pri~olllc:a. 

To je Anisima vrlo malo uznemirilo, pak. se 
samo prezirno nasmijao na ne~ostojnu bosjetku po· 
lupijana oosaoljivca. A ovaj. J<a~ se uvjerio, ba se. 
Onjka ugiba razgovoru o tom, obstrani se nezal>o
voljan i sr~it. Kasnije bolazill k Anisimu s istim pi· 
tanjem orugl gosti. Ani sim je sa svima sačuvao t po
litiku neutralnosti •. ako au i njegove oči sve vese· 
lije l življe sijevale, Ato se je vl!e pomna!ao .brOJ 
onih, koji su se osjećali uznemireni rabi • glalca 
koji je sve ne§to crtao tamo u kutu. Anisim p~eo 
razabirati, ~a te se e izkorijenjenje • i njemu nepri· 
jatnoga gosta zbiti bez njegova subjelovania. 



mora. Al<o bi- se dakle Ukrajina odijelila od Ru
sije te organizirala kao samostalna država. Rusija 
bi na lwpnu .bila sasma otcijepljena od Ball<ana 
i Carigrada. Sto bi to značilo za buduće odnose 
nay e monarhije spram Rusije, jasno je svakomu. 
koji nije zaboravio na to, ~u su b~š ball<anske 
prilil<e otvorile onaj veliki rz. što no je vladao 
megju obe te države, koje su sve do poslije na~ 
poleonskih ratova bile u najtjesnijem prijateljs tvu. 
a što no je uz ostalo bio jednom od najglavnijih 
povoda sadašnjem ratu. Al<o se bude doista stvo
riti ul<rajinska država, nestao bi s aki povod trvenju 
izmegju obe le države. a stvono bi se jedan od 
onih uvjeta. lwji bi davali dosta veliko jamstvo 
za mir na istoku Evrope. 

S toga je gledišta ukrajinski poluet od velilwg 
zamašaja za budućnost. pa ·baš za to i zaslužuje, 
da mu poklommo svu pažnju. 

Sa sjevernog ratišta~ 
Položaj u prostoru Stanislavova. 

Pošto su savezničke čete premjestile svoju 
front11 izmegju Dnjestra i Karpata na odsjek lom
nice. promotrićemo cjelolmpnu našu frontu u Ga
liciJi naša fronta u Galiciji predstavlja krak polo
žaja s praznim kutom.' )eJan krak od Brady-a oo 
Karpata imade općeniti pravac sjever-jug, bio je 
kod Zborova izbočen prema istol<u. a sada je nešto 
od toga odrubljeno. Rbzdjelište je pogranični vis 
Sivola u prostoru južno od Hula. Ovdje počinje 
karpatska fronta . te prvo protiče oštro na istok 
prnma klancu Pantyr, a onda zaokreće jugo-isto
čno. Uslijed toga. što se u području nove fronte 
nalazi lomnica, postao je lu k Lomnice za nekolil<o 
kilometara duži. Radi dosadašnjih ruskih bojevo, 
kojima je bio cili lavov i uslijed lwjih se je mo
ralu. prcmjesltti fronta sve do Lomnice, u tom pro
storu zapravo i nema više, nego dva položaja. Je
dan je napušteni istcčno od mjesta Czarnylas. a 
drugi je sadašnji Pa lomnici, zapadno od njega 
pako 40-SO kim. dugo i 8-10 kim. široko šumsko 
područje. Današnji izvještaji vele. da su Rusi već 
i nalaze u bojnom dodiru s našim položajem na 
Lomnici ali da su kod Kalusza već morali se 
vratiti na istočnu obalu rijel<e. Logil~a dogagjaja 
nedvoumno potvrgjuie. da rusko vojno vodstvo na
puštajuć predbježno sve uzgredne operacije u pro
storu izmegju Dnjestra i Karpata težilo je, da dogjc 
do odluke. Ovdje je koncentrisalo sve svoje sile. dR 
iznudi prodor. U vrijeme karpatskih bojeva god. 
1914-lS bila je slična fronta, samo što su tada 
Rusi navalili na l<a rpatski ltrak sve do razdjelne 
točke, da je rascijepe, dok je drugi ruski kral< 
Gerlice-Ta rnov bio miran. Ovaj put je preokrenuto: 
Rusi su na karpatskom !-<raku defenzivni. a na dru
gom ofenzivni. P remn tomu se može očekivati da 
će svoje dosadašnje prostorno ograničene navale 
proširiti od Stanislavova na jug do žarišta, te na
stojati da zahvate čitav dio fronte od podnožja 1 
Karpata sve do Dnjeslra. Ova fronta imade megju- j 
tim za nas prednosti, pošto gotovo obuhvaća rusku 
frontu. Sve u svemu dolazimo do zal<ljučka. da će 1 
na 70 kim. dugom odsjeku izmegju Dojestra i pod
nožja Karpata Rusi predbježno postaviti sve S\'Oje 
sile. 

Sa zapadnog ratišta. 
engleski gubitci. 

Ovih su dana priopćene vijesti engleskih li
stova o gubicima engleske vojsl<e zadnjih pet mje
seci. p n tim brojevima englesl<a je vojsl<a izgubila 
16.9S4 časnil{a i 298.979 momal<a. ili ukupno 
315.933 Od ovog broja otpadaju na vri"me ofen
zive, koja j,! počela dne 9. travnja, 13.97'3 časnika 
i 2S3.993 momka ili ukupno 267.966. 

U oči udaraju ogromni gubici časničlwg zbora. 

l 

Izjave zarobljenilu1 osvijetlile su i taj slučaj. 
Prema njihovim vlastitim navodima. zapovjedni!-< 
je tamošnjeg odsjeka nelci Č1:1snik koga su kaznile 
vojne oblasti. pa se služi svim mogućim sredstvima, 
ela se rehabilituje. Iz toga su se razloga preduzdi 
razni pothvati, ~a lwjc:: nije bilo oduševljeno ni 
časništvo. ni mf, mčad. Jedan kapetan, dva poručnika 
i 160 )Judi poslani su. da na širokoj fronti provale 
protiv austro-ugarskih linija i da dopreme zaro
bljenika. U odrt!gjeno vrijeme pošla je naprijed je
dna patrola a njezinu smo sudbinu sada prikazali. 

Tallianska štampa o letjeličkom napabu 
na Polu. 

Iz stana se ratne štampe javlja: Talijanske 
su novine neumorne. da fantastičl{im pripovijesti
ma uvjere svoje općinstvo o junaštvu talijanske 
vojsl<e i mornarice. Da stvar bude vjerojatnija, daju 
talwvel vijesti žicom javljati iz neutralnogu inozem
stva. koje ih tobože dovosi prema neprija teljskim 
glasovima. T~ko je dana 2 srpnja •Messaggero~ 
dao javiti iz Zeneve. da je prema vijest i. koja po
lazi iz austro-ugarslcoga izvora. lwd zadnje avija
tičke navale na Polu pogogjena i razorena ol<lop
OJaČo. O tom vanrednom tali jansl{om junaštvu ne 
zna u Austro-Ugarslwj ni živa duša ništa. A to je 
i razumljivo. jer već od više mjeseci nije bilo ni
kakve talijanske avijatičke navale na Polu. Doček. 
što su ga talijanske zračne esl<adre našle u Puli, 
bio je taluw: da ih je po svoj prilici prošla volja i 
opet doći. V1jest ~Messaggera~ biće da je postala 
na ovaj način : moguće je, da je blla naložena 
navala talijanskih avijatičara na Polu. ali dotični 
avijatičar nije te zapovijedi izvršio iz posve odre
gjenih i nepoznatih uzrol<a. Da se ipak uzmogne 
pohvaliti bilo lw.kovim junaštvom, bacao je zatim 
po svoj prilici svoje bombe u sigurnoj udaljenosti 
od Pole na austro-ugarske brodove, lwji su se na
lazili na moru . Na drugi način ne mogu se takove 
silovito sastavljene vijesti protumačiti. Ne može se 
niti na čast službenih talijansl{ih krugova uzeti , da 
rade bona fide, da sami vjeruju izvještajim o ta
lwvim junaštvima. koji im dolaze s podregjene 
stranl<e. Ta talijanskom izvješćivanju nije do tog a 
stalo. da javi istinu. nego da sve dotle šire u svijet 
laži i fantastičl<e pripovijesti dok se makar u jednu 
od njih kal<o god ne vjeruje. Mi tek žalimo. što 
uza sve to moramo lwnstatovati, da čitavo ino
inozemstvo, posve dobro ocjenjuje tu vrst djelatnosti 
talijanskoga izvješćivanja. Ono je ne drži ni za što 
drugo. nego ZB ono, što uistinu jest, naime za već 
bolježljivu mega lomaniju i taštinu Italije, koja je 
osugjena na neprel<idne vojničlce neuspjehe. 

Opet talijanske laži. 
lz stana se ratne štampe javlja: Dne 8. o. mj. 

pojavila se u l i po sata p. s lij e podne talijansl<a 
zračna csl-<adra, koja se sastojala od tri (:aproni
jeva i jednog newportovog bojnog aeroplana nad 
ldrijom, te je bacila oko 20 bombi. Pet je kuć<1 
pogogjeno. U vojnu bolnicu pao je velii~ l<omad 
l{amena, te su mnogi prozori razbijf!ni od bomba, 
lwje su pale u blizini. Od ljudi mje n;ko ranj e n. 
Materijalna šteta. što ju je pretrpilo omh S pn
privatnih kuća, znatna je. nasuprot nisu pogogjene 
rudarske naprave. Talijanci šire sada o tom pot
hvdtu po tAgenciji Stefani~ izvještaj, prema komu 
su u ldriji razorene centrale rudarslwga uregjaja 
i jedna zgrada sjeverno od bassina. a osim toga 
je bulmulo više p0žara. Ove u pmvom smislu 1 

riječi ishitrene tvrdnje dokazuju mjere, za koji ma 
je talijanska vojna uprava išla ovom zračnom 
navalom. pa će ona sigurno nagraditi fantastičl<e 
avijatičare. 

Ruske pourede megiunarodnog prava u ratu 
s austro-ugarskom r«onarhiiom. 

(Iz zbirke izOane oO e. i k. ministarstva izvanjskih posala). 
(nastava l<). 

XXllL 
U mJesecu veljači otpada naime jedan časnik na l 
13 momaka, u ožujku na 16. u travnju na se-
dam (l). u svibnju na 18 i u lipnju na 32 momka. 

1 
Grof Thum e. i kr. Ministarstvu za izvanjske a_ za cijel~ ~azdobye j~d_an časnil< na 18 mo~~ka. , poslove. !• su gubtct na cas':'tctma prama dosadasnJe~ Sjedište e. i l<r. vojnog vrhovnog zapovjed-Iskustvu tako ogromm. da se. sama sobom namece ·-t 14 - 1916 misao, da su gubici na momčadi iskazani ne- rus va. · J~n_a · . . . . . . ispravni, na što naročito upućuju brojl<e za tra- Čast m•_Je cl~slavlh u preg~bu e .. l l<_r.~ M~m-vanj (4381 časnik i samo 31.619 momal<a). starstvu za tzvanJsl<e poslo~e ~ )etlan tZvJestaJ 2. 

bataljona e. i kr. bos. herc. pJeS. puk. br. L skupa 
sa liječničkim mnijenjem i sa dijelovima , a boja. od 
čega proizlazi, da su se ruske čete u onom po-Rat s Italijom. 

Patrolski bojevi kol) Posine. 
lz stana se ratne štampe javlja: Talijanski 

' • vojni izvještaj od 24. pr. mj. veli : t U noći na 23. 
razvilo se 1s\očno od Laghi-a CPosioe) kreševo 
izmegju našeg izvidničkog odjeljka i jake neprija
teljske čete. pa je potonja prisiljena na uzmalt . 

· Naprotiv lomu konstatujemo ovo: U zoru dne 
23. lipnja približila se jedna neprijat~ljska patrola 
našoj polJskoj straži kod Posine. Oprezni maleni 
odjeljak dočekao je Talijane ručnim granatama. 
našto se je talijanska patrola najvećom brzinom 
udaljila. Četvorica, koji nisu bili dosta brzi, dopre
mljeni su kao zaroblJenici. Tollko Je na stvari, pa 
nije ni posve nejasno, zašto su Talijanci pustili. 
da se taj' pothvat svrši s uzmakom e. i kr. četa. 

l gle, njegovi gosti, neu()ovoljeni obgovorima 
i bržanjem Anisima, vraćali su se na svoja mjesta, 
gbje su počeli živahno izmjenjivati svoje nazore i 
misli, pa su tako nept'estano rasla svakakova na
gagjanja i bomišljanja. Naravno, oa su se i ljubi 
sve više opijali. · 

Uspaljena mašta lako je stvarala sliku za sli
kom. G jak i ckrispooent • pretvarao se u nešto puno 
gore, opasnije, u nešto neprijatno, u nešto, česa nP 
mogoše označtti ooregjenim imenom. napokon pri· 
zvaše na savjetovanje i konobare i sluge, koji su 
trčali po gostionici. Nagagjanja su se množila, a 
množila se i rasla i nepojmljiva zlovolja i uzbugje· 
nost. Na() raspoloženjem gostiju u gostionici na()
više se nekakovi teški oblaci, prijeteći olujom. U 
tom vazbuhu dsjećalo se nešto poput munjevne na
petosti pre() olujom. ]ebini Anisim bio posve miran. 
On je prebobro znao, što će se C>ogobiti pak je u
mio i čekati. 

(Slijedi). 

dručju služile 31. maja ov. god. eksplozivnu puš
čanom municijom. 

P r i 1 o g. 
C. i kr. bos. herc. pješ. puk. Br. l . 2 polj. baon. 

C. i kr. pukovnijslwm zapovjedništvu. 
Pozicija. l. juna 1916. 

Javlja se. da je pješak Vasiljević ffiilorad 
teško ranjen. kad i!! l<ao straža stajao u rovu iza 
jednog obrambenog štita, naslonivši rulce na pušku. 
i to eksplozivnim nabojem s desne stwne, po svoj 
prilici s kote 3540 ili s južnog ruba 3440. 

1z priložećeg liječničkog mniJenja 1 IZ na-
bojnih komadića se razabire. da j rana nastala 
uslijed eksplozivnog naboja. 

n u z pr i l o g. 

(Potpis nečitljiv) 
kapetan. 

e i kr. bos. herc. pješ. pul~. br. l, 2 polj. baon. 
nalaza k. 

pješak je Vasiljević ffiilorad od S. kump. 
danas donešen u vrlo teškom stanju na povijalište 
2. baona i kaže. da je bio ranjen eksplozivnim 
nabojem u ruke i u lice. 

Potanjim se pretraživanjem vtvrdilo, da je 
palac potpuno smrskan kao god i ~~a zadnja 
članka drugog, trećeg i četvrtog prsta ll)eve rulce. 
1z desne gornje vegje i iz same očnice izvagjeni 
su priloženi komadići nabojnog omota. l na licu 
i na vratu, te na desnoj ruci nalaze se bezbrojne 
rane nastale uslijed eksplozivnih 1-<omadića. 

Po naravi oz~eda, po o~rnj~nj~ sa ~~šča!1im 
plinom i po prilozenim a 1zvucemm dl)elovlma 
nabojnog omota može se zaključiti sa sigurnošću. 
da je rana nastala uslijed eksplozivnog naboja. 

Rane su na desnom oku i na lijevoj ruci 
veoma teške. 

Pozicija. 31. maja 1916. 
D.r Hans Heidl s. r . . 

• 

C. ; kr. Ministarstvo rafa e. i kr. Mini tarstvu 
izvanjske poslove. 

Beč , 14. juna 1916. 
C. i l~r. Ministarstvo rata dostavlja u prigibu 

izvatk~ zapisnil~a. koji su sastavlje ni 21 , 22. i 24. 
jula ov. god . lwcl nalm. baona 30. pješ. puk u 
nagy-Szalonti sa momčadi. lwja je pobjegla iz 
ruskog zarobljeništva. 

Pr i l o g. 
l. prič . pješal< kem Pospolita. rogjen u la

vovu 9. novembra 1881. pripadnik lavova. 
~---

Ruska vojnitlw pratnja tu~lu je za transporta 
u lavov naše zarobl,eni l<e. Vidio sam u februaru 
ov. god. u ulici llatorego, da je jedan zarobljeni!<. 
lwji radi bolesti mje mogao da brzo hoda. zado
bio strašan udarac lwndalwm u prsa t ostao na 
mjestu mrtav. 

2. prič. pješal< )osip HqJnelc, rogjen u Lavovu 
l O avgusta 1889, pripadnik Lavova. 

Čim me zarobiše. olw l O. aprila 1915. ukrade 
mi jeda n ruski vojnik srebrni sat u vrijednosti 
od 20 kr. 

naroda, njemačl(o jedinstvo sve to više i jakom 
odlučnošću jačati, držati se tvrdo prolmšane sa
vezničke politike~ . Nije se još izjavio o unutrašnjim 
pitanjima; nli se misli. da će biti sklon llberalnom 
u regjenju države. 

'Povgak ratnog nadoplatka 
drž avnim namještenicima. 
Wiener Zeitung l S. ov. mj. objelodanjuje 

na red bu 14. jula l 917 Ministarstva za financije u 
dogovoru sa odnosnim ffiinistarstvima, koj6 St! 
odnosi na povišal< nadoplatka državnim namje
štenicima radi izvanrednih prilika nastalih uslijed 
rata. '(D. Z. L br. 295 od lS. jula 1917). 

na teme!ju ove naredbe produljuje se moć 
mini::;tarstvene naredbe od 4. decembra 1916. D. 
Z. L. br. 9 ex 1917. u pogled odluke. kojom se 
državnim namještenicima daje ratni nadoplatak. 
do lwnca juna 1918. Odluke §§ S. 6 i 1 minist. 
naredbe od 4. decembra 1916 s:avljaju se izvan 
snage lwncem ju na 1917. a na njihovo mjesto stu
paju na snagu l. jula 1917. ove naredbe: 

§ S. Državnim činovnicima i učiteljskom oso
blju. lwji su uvršteni u jedan činovni razred. po-Ruska je pratnja vrlo zlo postupala sa našim djeljuje sa nadoplata!~. i to: 

zarobljenicima. ]a sam bio svjedoh, l<ad je jedan Alw je plata 14.000 do 18.000 kruna, godišnji ruski vojnik na trgu tStrzelecl<i nagajlwm tukao je iznos nadoplatka za 1. razred 156 lu .. 2. razred nekog zarobljenika u lavovu. koji je h lio pozdra · 1.380. 3. razred 1.824. 4. razred 2.280; od l 0.000 do viti ' svoju ženu. • 14.000,: kr. 348 odnosno 1.236. 1.680, 2.136; od 6.400 -,- - - - do l 0_000,: Hr. 720 .. 1.536, 1.992, 2.436: od 4.800 do Za ruslwg uzmaka 21. juna 1915 prodali 1e- 6.400.: Ju. L020, L776. 2.232. 2.676: od 3.600 do dan lwzački odjeljak na zap vi jed zapovijK a jućeg 4.800.: Ju. l .OS6, 1.S36, 1.884, 2.244; od 2.800 do č snil<a u jednu tvornicu žesta u Zoll<iewu. ozact se 3.600 .. kr. 948, 1.260. 1.608. 1.968; O! l 2.200 do 2.800,: liepo pogostiše i prije nego sc uda ljiše začav1 1aš~ kr. 780. 1.1 04. 1.464, 1.812: od 1.600 do 2.200,: kr. vrata i zapališe zgrfl.du. u kojoj je bilo više judi. 612. 912. 1.272. 1.620.; od 1.400 ili više. kr. 684. Pri tom su branili svakome. da zove u pomoć. 864, 1056. 1260; manje od 1400. kr, 600. 732, 936, 
3. Pjt:šak Teofil ]ablonsl<i. rogjen 1894. u 

Lavovu i tamosnji pripaJnik. 

Kako sam ja sam vidio, ubiše početlwm de
cembra 1914. rusl<i vojnici dva ratna ~užnja za 
transporta u Lyczalwwslwj ulici u Lavovu. 

1eohald uon 8elhmann-Jlo/lweg. 
Teobald v. Bethmann-Hollweg rodio se 1856. 

god. u Hohenflnovu, učio je u Strassburgu, .l~ipzigu 
i Berlinu pravo i 188S. god. postade vladmtm sa
vjetnikom u Potsdamu . Pošto je na raznim mjes~~~a 
vršio upravnu službu, pnstao je 1899. god. v1stm 
predsjednil<Om provinctje brandenburšlce. U m~rču 
1905. god. poslije smrti baruna Ha~~erstema. 
imenovan je prusl<im ministrom unutrasn)lh posa la. 
Kad su sc 1907. god. ministri promijenili prigodom 
odstupa državnog tajnil<a za unutrašnje poslove 
grofa Posadowskoga i pruslwg ministra za bogo
štovlje v. Studta, gospodin v. Bethmann postade 
državnim lajnilwm za unutrašnje poslov~ i pot
predsjednil< pruskog državnog ministarstva. 

1140. U prvi razred spadaju neožen jeni, u drugi 
oženjeni. u treći oženjeni sa 2 djece, u četvrti ože
njeni sa više od 2 djece. 

Petogodišnji nadoplaci državnog učiteljskog o
soblja u računaju se u platu pri odmjerenju doplatka. 

§ 6 Za praktikante u smislu zakona 25 ja
nuara 1914 D. Z. L. br. l S (člana l< ll.). l<ao god i 
za pravne vježbenike i prislušnil<e, te za asistente 
i sup lente hod državnih zavoda iznosi nadoplatak: 
za l. raz. - 600 kr.; za 2. - 732 lu.; za 3. -
936. za 4. - 1140 l<r. 

Za one prislušnike. lwji prema članku L 
slavke e. služ.bovne pragmatike, beru beriva či
novnil<a X. rezr. čina, iznosi nadoplatalc za L raz. 
-- 780 kr.; za 2. razr. - ll 04 l~r.; za 3. - 1464 
l<r.; za 4. - 1812 l<r. 

Utvrgjena mjera u § 6. l stavka vrijedi a) i 
za podčinovnike i poslužnike u smislu zakona od 
2S . januara 1914. D. Z. L. br. l S. (člana l< \V.), na
dal jP. za momčad· straže javne sigurnosti (uniform. 
straža ri, civil. policisti. pol. agenti) i za momčad 
financijsl<e straže. te za više lamničare i tamni
čare kaznionica i sudbenih uza; b) za kancelarij
ske of\cijante i oficijantkinje; e) za kancelarijske 
pomoćnil<e i pomoćnice te za potpuno zaposlene 
pomoćne poslužnil<e. · 

Za one namještenike pod a) samo lwd go
dišnje plate od manje od 1400 kruna a za one pod 
b) samo onda, ako mirovinsl<i os~v za uživanje 
mirovine iznosi manje od 1400 kruna. 

Kod godišnjt! plate (a). odnosno kod mirovne 
osnove (b) od najmanje 1400 lnuna iznosi nado
platttl< namještenika pod a) i b) za l. razred: 
684 kr.; za 2. razred 864 kr.; za 3. razred l 056 kr.; 

]una mjeseca l 909. god. parlat_nentarl_le t~
škoće. koje su se pojavile u reformi carevtnsl<lh 
financija, pogla\•ito uslijed odbačenja poreza na 
nasljedstva, sltlonule su državnog kancelara l~nezo 
Butova. da dade ostavl<u. koju je Car. posto se 
otrsila 14. jula 1909. preinačena financijska reforma. 
i primio. Tad bi imenovan za državnog l<ancelara 
gosp. v. Bethmann-Hollweg. koji je ~im posta? .u 
isto vrijeme i predsjednik pruskog drzavnog m~m
starstva i ministar izvanjsl<ih posala u PruskoJ. 

l za 4. razred 1260 kr. 

Prvi govor što je gosp. v. Beth_m~nn-Hollwe~ 
držao l<ao l<ancelar u Reichstagu, b to •Je program m 
govor o unutrnšnjoj politici. On ga držao dana _9 
decembra l 909 za proračunske rasprave. fom) 
prigodom izmegju ostaloga r~l~~o: Dnl<alw. ~ z!
vot svakog naroda spada poltttcl<a borb~ ;_ ah m
lee kav narod ne može za vij eke .l?od t osti~. d~ u 
stranačko političkim, do senzaciJe zaos.trentm. 
prepirl<ama živi u neizvjes:'os~i. ~~nce!ar Je. toJ d 
podsjećao. kt~l<O u NjemacKOJ OlJe_ n.1kad . .J<:dnn 
jedina stranka bila. koju je nje~acl<aJ pohttc1 u
darala pečat. nego da su· sve pucke snage u toty'e 
sudjelovale. te da t":lko. treba_ da ?ude_ i u buduce. 

Sutridan govana 1e nov1 drzavm l<ancel_a r o 
izvanjsko; situaciji. .:Ja ne tr~b~~ ~ relwo l~ -
ni da govorim o tako jako ucvrscemm odn~stma. 
kakvi su naši odnosi prema au~tr~-ugarskoJ mo
narhiji~. On je tom prigodom poJ.ed_mce odgovarao 
na razne upite. što su mu stavl)~lt za _ :asprave. 
On je tada naglasio, da se njemacka pohhka mord 
voditi mirno. ustrajno. prosto o~ s~al~e nervo~?o
sti. te je na malo prija~eljsk~ d~zanJe !e?n?~ dl)ela 
rushe štampe prema nJemaci<OJ pub_ltc1sttcl opo-

. · da treba paziti na onu mJeru hladnog mm)aO, . , · 1 t"t duševnog mira, koja odgo_vara osJecanJU v as 1 e 
snage i štovanju svog susJe?a. 

Novi državni kancelar,. d.r Gjorgje 
ffiichaelis. 

Rodio se 18S7. god. u Hainau. Do ~889.:. pre
davao je na njemačkoj školi za pravnu 1 drzav~u 

ost u T okiu· na povratku u Prus ku. stu pt o 
~:~državnu ad~inistrativnu službu. 1902 _god. b~o 
le presidijalni savjetnik u Br~lavi. zati~ '.e ;5tupd~ 
u prus ko ministarstvo finanCIJ~ kao drza~ m po _ 
t . 'l< Za sadašnjega rata povJerena mu Je upra . 
v~n~e~tralnog ureda za ž!to, _a u fc::bruar~- 191_7. 

rimio se uprave svih pttanJa o prehranJlV~n!u 
kao pruski državni komesar. Na to~ po~ozaJu 
stekao je najveće zasluge .E d~ lazio J~ dOtst~ _u 

-tr ukobe sa raznim drzavmm vlastima. ah 1e 
?:dneako uživao puno povjerenje .:'aro~~- D.r I"Qt
~haelis je s neslomljivom en~r.glJOm tsao .~~OJI~ 
putem _te stvorio povoljne pnhke prehranJI'-'anJu 
Djemacke. .. Y• n . u Već danas su na glasu njegove rqecl: , ec 
t "eti nikal<va otpora na mom<; putu. Uopce _se 
TP). da ·e novi kancelar pristupačan moder~·nm fJ:~~ma. J Svakojako gosp. Bethmann-H?!lweg n~a 

J d rstvo da je Car pozvao onu !tenost. I<~JU to ZI:'- ovo J • ačio Kako se u parlamentarmm mu Je sam ozn · ne riječi novoga 
krugovima glasa, prve su prcgr~.-r~1e moje politike 
državnoga kancelara ove : t ' J J . čkog promicati unutrašnju skupnu snagu nJema 

nadoplata!-< će se isplaćivati u 12 jednal<ih 
mjesečnih obrol<a. počinjući L jula 1917. 

Naši Dopisi 
Vrlika, 1 jula. 

nakon zadnjeg boravka u Vrlici Ojegove Pre
uzvišenosti ndšeg gosp. namjesnil-<a grofa Attems8J 
primio sam od njega lijepu svotu od K. 1000, po
praćeno sa plemenitim pismom meni upravljenim. 
lwjim N. p. namjenjuje' svoj prilog najsiromašnijim 
ovim općinarima za hranu. 

J ovaj milostivi čin. u nizu tolikih dobrih 
djela Njegove Pre uzvišenosti. ganuo je ovo sta
novništvo i zadužio najvećom blagodarnošću. 

Načelni!-< J<ulišić. 

01\LMRTINSKE VIJEST~ 
Ratna oillikovanja. 

Njegovo se ces. i kr >lj. Apostolsko Veličanstvo 
premilo~ttvo ubost.? j ilo. po()ijeliti u. prizna~ j~ h!abra 
()ržanja preC> ne priJatelJem kao letJocu vo;mtk!. krs~ 
za zasluge trećeg razreda s ratnom bekoraCJJOm 1 
mačevi m~ freg. por. Nikoli Nardelli. 

Imenovani e. 
Upravitelj ministarstva trgovine imenovao . je 

višeg gragjt=vnog komesara kob ~omors~e ~labe m· 
žinira Jurja Linardovića gragjevmm sav}elmkom. 
N. P. general Sarkotić na prolask1.4- u Sinju. 

Pišu nam iz Sinja, 13 o. m. 
Dana 12 o. mj. u 5 sati po potlne stigao je 

ovoje, _na prolasku .i.z S~raJeva za Split, Njegov.a 
Preuzvtšenost zapovqe0aJ uć1 general barun Sarkohć 
sa pr .. tnjom. . _ . . . . 

Na pričeku NJegovoj Preuzvtšenostt 1zašao 1e 
kotarski poglavar, te općinski načelnik, župnik, po· 
glavice ~jesni~ u.r~oa .i ~as.n.ičko osoblje. Varoš 
~ini i sv1 urebt bd1 ~u IZVleSll~ z~st~ve. . 

Njegoga Preuzvtšenost bto }e tznenagJen sve
čan.m ~očekom, na koine je najprijaznije zahvalio i 
nakon kratkog boravka oo 1/• sata proslijebio je 
putovanje za Split. 

Societa Filarmonica. 
Con la fine oell' anno scolastico gli allievi ~ella 

nostra Filarmonica oi..:~ero un riuscito eo interes
sante saggio bel loro progresso. u.no scia.me oi 
ragazze e ragazzine e u11; ~el. gru.pp~ ~~ rag.azzt com: 
parvero sul pobio, J.rancnJ, SICUfl, blsmvolll, come e 
privilegio bella toro invi~iabile eta. ll programma 
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recava ()ue cori e un buetto per voci bi bonna, al
cuni pezzi per piano a bue e a quattro mani e i'>ue 
pezzi per violina. Tutti fecero bel loro meglio, pe(· 
che l' aspettativa bel pubblico, fra cui, come e na
turale, erana in gran numero i genitori e i parenti 
beglt allievi, non anbasse belusa. furono anzi spon
tanei e calorosi gli applausi che raccolsero i gio
vani esecutori, applausi i'>iretti principahnente ai 
bravi insegnanti bella Filarmonica : sig.na E. Perini 
per il pianoforte, sig. m.o G. Zink per il violina e 
sig.na J. Rovaro-Brizzi per il canta, le cui presta
ziani per il progresso oella gioventu lora affiOata 
sono meritevoli oel piu sincero encomio. 

Djelatnost ()ruštva -tLitorale•. 

U zabnje se boba šire glasovi u krugovim 
tzanimanika, kao ba bi tobože bruštvu e Li1orale:o 
bio ban monopol za trgovinu sa balmatinskim p ro· 
izvobima. Ovi su glasovi našli objeka ne samo u 
tuzemnoj štampi nego su u nje takogjer vjerovale 
osobe, koje inače lako ne nasjebaju ovakovim ne· 
vjerojatnim vijestima . 

Na kompetentnom smo se mjestu izvijestili te 
smo se uvjerili , nakon uvii'>a u botične spise ć. k. 
namjesništva, ba je ovo na temelju botičnog pob
neska llruštva cLitora!e », olllukom 19. aprila, 17. 
maja i ll. jula 1917 br. 17.892, 23.616 i 32.310 pri
milo ponubu bruštva tLitorale», ba će ono uvoziti 
u Dalmaciju živeži i l<rme, koji nijesu pol! bržavnim 
zaparom te ih pro uavati prema sloboi'>nom ugovoru 
jeoino pojel!inim opskrbnim ooborima - isključivši 
oirektnu probaju lwnsumentima - u pokrajini a to 
uz uvjet, oa mu (t. j. orušivu o: Litorale») bube bo· 
pušteno, ba kupuje u sloboonoj trgovini te izvaža 
količinu zemaljskih proizvo()a u jebnakoj vrijebnosti 
oo njega uvezene robe, ako je izvoz ovih proizvoba 
iz Dalmacije vezan uz bozvolu vlasti. 

Pri lome je bilo s jeone strane izrijekom na· 
glašeno, ba ovim bogovorima niti se priznaje oru· 
Mv u e. Li tora le) pravo, ba isključivo t. j. isključivši 
sasvim oruge liferante, opskrbljuje Dalmaciju sa ži· 
votnim namirnicama, niti ba se ukioa pravo primiti 
ili oobiti ponube bruštva, a- s oruge- strane je bilo 
utanačeno, ba je namjesništva pribržalo sebi pravo, 
ba oopusti izvoz pojebinih ~omaćih proizvooa samo 
u ograničenoj mjeri, uzimljući u obzir u prvom rebu 
potrebu oomaćeg pučanstva. 

Napose je bilo upozoreno bruštvo, ba masli
novo ulje neće po svoj prilici boći u obzir, pošto 
je probukcija tako neznatna, oa se nakon pokrića 
potrebe ratne mornarice i vojske neće moći pokriti 
ni najnužnije potrebe bomaćeg pučanstva. 

U kratko smo bakle konstatovaH, ba bruštvo 
•Litorale• nema brugog položaja oo onoga što ima 
svaki trgovac, koji, bio inostranac bio bomaći sin, 
hoće oa trguje u Dalmaciji i ba je bila svrha ()o
pisivanja tLi1orale» sa namjesništvom samo ta, 
oa legitimiše bruštvo cLitoraJe:o preo vlastima, a 
sličnu legitimaciju može ba bobije svaki trgovac, 
koji pruža potrebita jamstvo, ba je neće izrabljivati 
na štetu aprovizacije. 

Što se tiče glasova, ba e: Litorale• brži velike 
zalihe maslinovog ulja i ba izvozi van pokrajine, 
ovi će glasovi bit potekli ob toga, što je Namjesni
štva· unajmilo u spomenutog bruštva jebno posebno 
sasvim obijeljena sklaoište, u koje se smješta na 
račun namjesništva rekvirirano i zaplijenjeno ulje. 
Sa ovim uljem raspolaže jeoino i isključivo namje
sništva, o a pače brži i ključ sklabišta, a e: Utora! e• 
nema ni s ovim ni s kakvim brugim uljem u opće 
nikakova posla. 

Poštanske vijesti. 

Danom 15. o. m. privremeno se zatvorio e. k. 
poštanski ureb u Polešniku. 

• Skrb za ()alma tinsku mla~ež •. 
Dobrovoljni prinosi. 

Blato : Don Ivo Šeman kr. 5.' 
Ceranje: Angelina Jelača kr. 10. 
Čista: Rilov Don Rabe župnik kr. 1: 
Drniš: lelka supruga b.r Viteza Buić obvjet· 

nika kr. 30 - Oakić Anka rogj. Begović 25 - Ma· 
rušić Marija 20 - Dr. vitez Buić oovjetnik 20 -
Vežić nikola naOšumar 5. 

Grabovac: Delić Don Niko župnik kr. l o. 
Hvar: Presvjetli Fr. ]orban Zaninović biskup 

kr. 2oo. 
]elsa: Janković Marijana kr. 30. 
Imotski: flaschner Anna kr. lO - Bitanga 

Alfons 10. 
l<omiža: Općina kr. 60 - Bakoš Anka 20 -

Marbešić Domina žena Ante 10. 
Lastovo: Lucianović ]anko načelnik kr. 20. 
Makarska: Ivanišević pl. ]ozip pok Kleme kr. 

10 - Bašković Ivo-marija 5. 
Metković: Donelli o. Luigi nabžupnik kr. 5-

Iznos o kr. 800 sakupljen ob općine Metković obje· 
looanjen je u br. 51 bilo je utjerano: kr. 400 na 
vozne !<arte prigooom izleta u Drače sa parobro· 
bom Liburnia oobrovoljno ustupljenim ol> oruštva 
Dalmat a; kr. 215 bob1tak na probano pivo; baro· 
va~e neučesnici: Mrčić Ivo kr. 50, Guin~ Dušan 20, 
l<ltcov Dr. Jovo 20. Paranos Jovo 20, Corkalo illi· 
lan 10, Glušćević Vi oo l o, Golbberger Maks l o, Le
bvičKa f!"ano l O, Jerković Nil<O 10, Staničić Don 
Miće 10, Suić D.r )ozip 10, Mrkušić Miljenko 5. 

Omiš: Vulić kan. Šime n <J bpop-oekan kr. l O. 
Opuzen: E res ub. Jela kr. l O. 
Podbab/je: Hrvatska pučka blagajna 10. 
Potomje: Seoska blagajna kr. 10. 
Šibenik: Inchiostri Darinka kr. 100 Tony 

~accaria Kontrabmiralsgattin 50 - ffiattiazzi Ma
rrnella 20 - Gospobnet1ć erminia 5. 

Vela luka: Općina kr. 100 - Seoska blagajna 
!OO - Jaković Emma 10 - ]olwvić Petar 10. 

. Vis: Dojmi Antoni etta o e Del upis kr. l O -
DoJmi Maria v. Delupis lO - Potrošna obrtna za
bruga 10 - Sakupljeno sa pregjiašnim popisom kr. 
148.721. 

Trgovački tečai za ul)ovice i siroča~. 
. Kuratorij za uojeljivanje savjeta ubovicama i 

stročabi poginulih vojnika otvara svoj 2 komercijalni 
tečaj, kojim se. nastoji pružiti mogućnost navebenim 
~sobama ba se namjeste ko() Banka, Ureba i oba
ltšta, e oa tako povise svoj mršavi bohobak. Tečaj 
će se oržati kob trgovačke Akaoemije Gremija Bečkih 
Trgovaca, te će započeti l. Oktobra o. g. 

Potanje obavijesti baje c::)prechstelle lies Kura
toriums, IV. Grosse Neugasse 8-» u Beču usmeno ili 
Pismeno. 

Državna ()obrotvorna lutrija. 1 dr~ži_cama pismenu obavijest. kojom srdačno zah-
Dana 26 jula biće vučenje XXXI l bržavne lu- 1 va lJuJe za is 'kaze žive simpatije, kojima su one u 

trije za vojničke bobrotvorne svrhe. lill e 21.146 l prošastom tome poluvij~u pratile rad i razvital< 1 

zgobitaka u ukupnoj vrijeonosti o<'l 625.000 kr. a 1 njezin, te se i za budućnost njihovoj blogovolji 
glavni je zgooitak 200.000 kruna, a ima ih po 50.000, preporučuje. 
po 30.000, 20.000 i tako oalje. Svaka srećl<a zapaoa 
4 l<r. 

Raz()avanje ratne kave. 

Smrt srpskog pjesnika. 
tBeograds'ke Novine) javljaju, da je odličan 

srpski pjesnil< Vladislav Petlwvić, lwji je pisao 
pod pseudonimom tDis~. poginuo za vožnje na , 
Krf. Parobrod je torpedi ran, pa je t Dis~ našao smrt 
u valovima morskim. U posljednje je vrijeme živio 
u Parizu. a bio je otmjeni boheme najčišće vrsti. 
Elegantan, s ogrtačem preko ru'ke i sa cvil<erom 
na ROsu, šetao bi se houlevardom i - ne imajući 
niti pare u džepu imponirao kao milijunaš. Bilo 
mu je 40 godina. lzdao je dva svesl<a pjesama, a 
drži se, da je treći imao u rulwpisu. koji je zaje
dno s njim potonuo u morskim dubinama. 

verno od Revanduza ruska satnija udari na naše 
predstraže, ali bi o~bijena. 

na l<avkaskoj fronti umjerena artilerijska 
pješadijsl{a vatra. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA, 17. Izvještaj generalnog štaba, 16 jula. 
Maćedonsl<a fronta: 
Većinom samo slaba artilerijska djelatnost. 

Južno od Doirana izvidnički odjeljći prodriješe u 
~ep~ijateljs.kc .strjelja~kc rovove te zadadoše pru
hvm~u ~s1etmh gubtta'ka. na Donjoj Strumi, iz
megJu mjesta Auznatara i OsmanliJa, neprijatelj
sl<i je lwnjički odred raspršen vatrom. 

Rumunjska fronta: 
Ori jetka puščana paljba izmegju straža; 

mjestim1ce pojedinački topovski hici. 

Promjene u ruskom ministarstvu. 

Mješavina ratne k:we, koja s e po nalogu e. k. 
prehranbenog Ul'eba v eć razbala ]\Ila mjeseca poje· 
binim osobito oskuonim l<rugovima pučanstva a 
koja će se poče ši oo ll. avgusta pr i pobjeli krušnih 
karata razC'Javati uz pril<azanje banova za kavu, sa· 
stoji se, osim čiste kave oo graška i jeonog kavi
nog surogata i oo nekakvog l<ara mela , koji se pro· 
izvabi po novom kemičkom prep .. ratu iz surovog 
šećera . Ovaj karamel kaogoo i gotova mješavina 
ima to svojstvo, oa lako upije vlagu. Rabi toga se 
izvorni prašni obli k mješavine ratne kave skupi u 
više ili manje tvrou masu. Ovo nika l<e ne upliviše 
na vrsnoću robe , a ukus ni najmanje ne zaostaje 
za onim ob prave kave oo graška. Da se pripremi 
piće, treba obnosnu količinu prema njenoj tvrooći 
ili otl<inuti ili razbiti, nešto 20 grama i usuti u ki
peću vabu i l<Uhati je 3 minute, oak se potpuno ne 
raščini. 1/4 kilograma lwja se oobije koo probaje na 

P~ROGRAD. 17. ministar financija Šinga============================= • rev. ";lm1star n~stave Manilov, ministar za javau 
pĐmoc. ,:)ahovslu odstupili su. Za ministra trgovine 
t obJt 1menovan je Prokopović, za ministra nasta
ve Carnovski. 

· malo za jebnu kartu kave, iznosi l krunu. Veliki 
proizvoo. kojim će se tek saoa početi, nailazi na· 
ravno na velike poteškoće rabi ratnih prilil<a. S toga 
zgotovljavan je traje buže, te se naooknabak za kavu 
mora postepeno provagjati. Sa svim tim nastojaće 
se svakako, ba se potrošačima ubovolji i ba se ne 
tuže. Prva će zaoa ća centrale za kavu biti, ba se 
namiri potreba velikih po trošnih zabruga. Preostatak 
će ratne kave, proizveben e u razmaku vremena 
jebne karte za kavu, b iti porazoijeljen pol i tičkim 
vlastima, oa se proba potrošačima u prooaji na 
malo. Upozoruje se pak općinstvo, oa je ratni pre· 
hrambeni ureb oopustio - osim službene ratne 
mješavine - privatnim proizvobitelji ma, pos lije ku
šnje i uoarenih cijena, ba stave u promet svoje 
mješavin o kave. koje će općinstvo moći nabavljati 
naravno uz karte za kavu. Surogati pak kf.ve - a 
to su pri t)ouaci l<avi bez smj ese oo kave oo graška 
- moći će se kao i oo saba kupovati u trgovini 
bez osobitih karata. 

Nove knjige. 
Primili smo sa zahvalnošću: -t XII. Izvještaj e. 

k. bvorazrebne trgovačke škole sa pripravnim teča
jem, e. k. bjevojačke trgovačke škole i trgovačke 
škole usavršavanja u Splitu, za školsku gobinu 1916». 
lz statističkog pregleba razabiremo, ba je na koncu 
školske gooine 1916-1917 u tri spomenuta obsjeka 
bilo svega lll8 pohagjalaca, i to 69 iz Spljeta, 73 iz 
ostale Dalmacije a 6 iz brugih pokraj ina; ma terinski 
je jezik bio za 137 hrvatski, 8 talijanski, 2 španjol· 
ski, 1 slovački ; po vjeri bilo je 140 1 imokatolika, 5 
grčko-istočnjaka, 3 izraelićana. 

Rf\ZLIČITE \11) ESTI 
Osiguranje ratnog zajma. 

Telegrami Urednišh>a. 
r~ l ~ . r.\,>heu-1< urresponbl!n7· Bu re a u 

CAREVlNSKO Vl]EĆE. 
Gospodska Kuća. 

BEČ, 16. U ustavnom odboru Gospodske Kuće 
vtse je govornil<a izrazilo, nasred 0pćeg odobra
vanja, želju, da vlada pril{aŽe jednu osnovu, 'koja 
bi služila l<ao temelj odborovu radu. Ministar 
predsjednik Seid/er izjavljuje, da se on, 'kao po
glavica privremene vlade, dosad ograničavao na 
poticaje i da je iznosenje J.<unl<relnih, od vlade 
•izragienih prijedloga, smatrao l<ao eventualnost, 
l{oja bi se uzela u obzir u kasnijem stadiju vije
ćanja, i to tim više, što se njemu čini. što u · ovom 
poslu obe su Kuće sklone, da sebi pridrže inicija
tivu. On da je ipak gotov staviti na raspolaganje 
odnosni materijal a u slwro vrijeme i načela 'koja 
se tiču svega predmeta. 

Na 'kraju odbor je izabrao pododbor od dva
naest članova. 

Cesarev odgovor 
na adresu Gos pods ke Kuće. 
BEČ. 17. Odaslanstvo za adresu Gospodske 

Kuće pr.edalo je Cesaru adresu l<ao odgovor na 
prijestolnu besjedu. Na govor vogje deputacije 
lmeza Farstenberga. Cesar reče, da su te riječi 
dokaz, da je Gospodsl<l4 Kuća pravo shvatila nje
gove vladalačl.e namjere. i dokaz 'a osjećanje 
privrženosti ćesnrs'koj Kući i f.esarevoj osobi, za 
odanost interesima naše starodrevne domovine i 
za razboriti pijetet prema sla vnim njenim tradi
cijama. Cesar je izrel<ao uvjerenje, da će Gospod
ska Kuća, u tijesnom slmpnom re1du sa drugim 
fal{torima zakonodaje. stavljati svoju oštru uvigjav
nost i snage svoje domovini na raspo\ag~nje. On 
se nada u uspješno sudjelovanje Gospodske Kuće 
u velilwm zadatku, gdje trebo da se iz ratnih 
zamršaja podigne temelj blagodatnog mirnog raz
voja p<Jmirenih 'kulturnih naroda. 

Cesareve su riječi primljene sa oduševljenim 
pokličima. 

Osiguranje ratnoga zajma omogućuje svakome 
da s posve neznatnim sredstvima upiše m tn i zajam. 
te ujedno da se sa ispunjenjem dužnosti prema 
domovini, stara i za svoju obitelj. Svak1 zdrava l 
osoba u dobi od 18 do :55 godi na može p l"i s tu pi t i. ========================================= 
Svako može iznos od 500 l{r. do 4000 l<r. bez lije- l 
čničkog pregledanja osigurati. Uplate za ratni za
jam vrše se u malim obrocima u roku od 15 ili 
20 godina. Upisani ratni zajam izručuje se u ci
jelosti nakon lS ili 20 godina upisatelju samome. 
a u slučaju njegove smrti njegovoj obitelji. Skla
panje osiguranja ratnoga zajma, 'koje u tom obliku 
preporuča e. i kr. austrijski vojničl<i fond za udo
vice i siročad, obavlja se na temelju ugovora iz
megju fonda i e. l<r. povi. osiguravajućeg društva 
na život austrijski tPhonix"- u Beču. Osiguranje 
vrijedi od prvoga trenutka za svaki slučaj smrti, 
naročito i za smrt uslijed rata. Ne plaćaju se ni
kalwve biljegovine ni uzgredne pristojbe, nikakavi 
nadoplaci za neosporivost, kao ni za mtni prirez. 
Uplaćeni obroci ne propadaju od prvoga trenutka 
uplate. Dok lwd drugih osig1,1ranjo propada upla
ćeni novac, ako osigumni'k u prve dvije godine 
obustavi plaćanje premija, a po našem se ugovoru 
isplaćuje osiguranilm u gotovom cijela vrijednost 
ratnog zajma odbivši j•>Š preostali dug za even
tualno uzeti zajam - i a'ko je samo jedna ili mala 
lwl\čina premiiskih obroka up!aćena. Litavi dohoci 
od kama ta upisanog ratnoga zajma uz iskorišćenje 
kamatnog dobitl<B uslijed povoljnih zajamnih uvjeta 
lwd austro-ugarske banke pripadaju u cijelosti o
siguranilm. Prihodi kamata mogu se po volji osi
guranika slmpljati za povišenje osigurane glavnice 
ili se mogu unaprijed od p.-emija odračunati. U 
potonjem slučuju imade se za osiguranje austrij
slwg ratnog zajma u nominalnoj vrijednosti od 
l 000 kr. već od ptve godine platiti niže navedene 
osobito male premije: Za osiguranje na 15 godina: 
godišnje 49 l<r .. polugodišnje 25 l.r .• četvrtgodišnje 
kr. 12.75 .. mjesečno lu. 4.30 .. nedjeljno l<r. 1.05, za 
osiguranja na 20 godina: godišnje lu. 35, polugo
dišnje 'kr. 17 .81>. četvrtgodišnjc lu. 9.1 O, mjesečno 
lu. 3.10, nedjelino kr. 0.75. Ova se premija uma
njuje postepenice do pele godine na: za 15 godina 
'kr. 47.21>. kr. 24.1 O, kr. 12.28, kr. 4.17, kr. 1.01 ; za 20 
godina kr. 33 96. lu. 17.32, kr. 8.83. kr. 2.99. 'kr. 
0.72 i ne smije ni u slijedećim godinama prema
šiti ovaj potonji iznos. Po svoj prilici pokazaće se 
još dalji kamatni prihodi. talw. da će se faktične 
uplate još više smanjiti. Ni u kojem slučaju pa'ko 
neće osiguranik ni za heler više platiti od gore 
navedenih premija. Visoki prihodi kamata 1atnog 
zajma zajamčeni su z~ cijelo vrijeme osiguranja. 
Ko kani, da udovolji svojim dužnostima prema do
movini. te pri tome svoje zaštede dobro i sigurno 
u'kamati te da se i za svoju obitelj pobrine, neka 
se posluži osiguranjem ratnog zajma. Prijave pri
maju svi kotarslti uredi za ratno osiguranje. 

Jubilej Jugoslavenske AkaC>emije. 
Jugoslavenska Akademija znanosti i umjetno

sti u Zagrebu s laviće dne 28. srpnja 1917 ., na pe
desetu obljetnicu svoje prve svečane sjednice, 
polovinu vijel<a svojega rada. Budući da ratne 
prilike sa sobom donose. da će Akademija taj svoj 
svečani dan slaviti samo u najužem 'kolu svojih 
članova. razaslala je uprava Akademije svojim 

RAT. 
Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 17. Službeno se javlja: 
d7. jula 1917•. 
Istočno bojište: 
Uzmičući pred pritiskom njemačl<ih i austro

ugarskih četa. Rusi su jučer napustili Kalusz i za
pa_c;nu obalu lomnice; saveznici zal<ročiše za njim~. 
]u~no od Kalusza došlo je mjestimice do ojačih 
bo,eva. Kod lodzianyja propade šest ruskih zagona 
za rasterećenje pred otporom hrvatsl<ih bataljona. 
Kod La.ndstreua i Novice stekosmo nešto zemljišta. 
U ostalom na istočnoj fronti ka'ko i u Arbaniji nema 
ništa novo da se javi. 

Talijansko bojište: 
Na Col Briconu ' eksplodirala je talijanska 

mina; naše su čete odnosnu jamu zapremile. 
Poglavica generalnog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERU n. 17. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni slon 17. julB IQ17: 
Zapadno bojište: 
lznovični engleski napad lccd lombartzyda 

bi odbijen, na isti način propade više englesl<ih 
izvidničkih zagona. lnače na engleskoj fronti ži
vahna artilerijslw vatra. na cesti laon-Soissons 
njemačl<e napadne čete prodriješe u fram::uske li
nije, lagumaše skloništa i opkopnc topove i izni
ješe mnogo zarobljenil<a i mitrbljeza. Kod Courte
cona bi zauzet još jedan 'komad francuske pozicije. 
Francuski napad kod Cernyja skršio se bez rezul
tata i sa najtežim gubicima; talw propade i fran
cusl<i polmšai preotimanja na jugu od Bois
Soulaina. 

Na brdu Poehlu Francuzi bjehu protjerani iz 
posljednjeg 'komada stare njemačl<e pozicije. na 
visu 304 francuski se napad uguši u poraznoj 
vatri. 

Istočno bojište: 
Živa borbena djelatnost kod Rige, Dvins'koga 

Smorgon~. 

_Večernji izvještaji. 
BEČ, 17. Službeno se javlja: 
U istočnoj Galiciji 'kod novice i Landestreua 

opet se steklo zemljišta. 

BERLIN, 17. na zapadu se borilo na lijevoj 
obali ffieuse. na istoku nije bilo osobitih dogagjaia. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 17. Glavni stan, 16 jula: 
Oa Eufratu potučeni neprijateljslti odjeljak 

izgubio je na uzmal<u još 120 mrtvih i ranjenih i 
60 lwnja; osim loga naša konjica, koja ga goni, 
otela je dvije l..evisk~:: puške. 

na ~perzijskoj granici jedna naša satnija otela 
je u kresevu kod Serdešta jednu mitraljezu. Sje-
' 

1 e~egrammi de Ua Redaziorae. 
T etegraphen- K orrespoubenz- Bureau. 

l bollettini ~ello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA 17. Si annuncia ufficlalmente: 
t17 luglio 1917. 
Te~tro della guerra orientale. 

. Cedendo allo pressione delle truppe germa-
~·c.he ed austro-ungariche i Russi sgombrarono 
ten K_t~I';I~Z e la riva occid\!ntale della Lomnica. Gli 
alleatt h mseguono. A sud di Kalusz si venne qua 
e l~ a 1>iu ~ntensi combattimenti. Presso Lodziany 
falhrono set punte russe di scarico di fronte alla 
resi ·tenza dei battaglioni crooti. Presso Landstreu 
e Nowica abbiamo guadagnato terreno. Del resto 
dal fronte orientale e dafl'Albania nulla di nuovo 
da segnalare. 

Teatro della guer;a italiano: 
Sul Col Bricon esplose una mina italiana. le 

nostre lruppe ne occuparono l' imbuto. 
ll capo dello stato maggiore generale. 

bollettini oel granl)e quartiere generale 
germani co. 

BE RUNO. 17. l~ Wolff-Bureau co munica: 
Grande quartiere generale. 17 luglio 1917. 
Tentru della guerra occidentale: 
Un nuovo attacco degli lnglesi presso lom

bartzyde fu respinto. Cosl fallirono pure piu volte 
punte inglesi di ricognizione. Del resto sul fronte 
inglese animate attivita dell' artiglieria. Sulla strada 
Laon-Soisson truppe d' assalto germaniche pene
trarono neUe linee francesi; fecero sahare in aria 
i ricoveri cd i c~nnoni da trincea e riportarono 
numerosi prigionieri e mitragliatrici. Presso Cour
tecon venne preso un altro tratto della posizione 
francese. Un' atlacco francese presso Cerny crollo 
senza risultato e con gravi perdite. Cosl pure fall\ 
il tentativo francese di riconquista a sud del Bois 
Soulain. Sul Poehlberg i Francesi vcnnero cacciati 
dall' ultimo tratio della vecchia posizione germa
nica. Sull' altura 304 un attacco francese venne 
soffocato dal nostro fuoco. 

T e a tr o d e ll a g u er r a o r i e n t a l e. 
'Vivace attivita combnttiva presso Riga, Due

naburg e Smorgon. 
ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

l bollettini ~ella sera. 
_YIEnnA. 17. nella Galizia orientale. presso 

nowtca e Landestreu, si fecero ulteriori progressi. 
BERUOO. 17. Su l fronte occidentale st com- -

bette sulla riva sinistra della mosa; sul fronte 
orientale nulla awenne d' importante. 

La risposta dell'lmperatore all' in
diri~o della Camera dei Signori.. 

VIEnnA. 17. Una deputazione della Camera 
dei Signori presento all'lmperatore un indirizzo in 
risposta al discorso del Trono. Rispondendo alle 
parole del capo della deputazione principe Fur
stenberg, l' lmperatore disse di vedere in questo 
omaggio una prova che la Camera dei Signori ha 
perfettamente compreso le intenzioni del Monarca, 
una testimonianz~ ·dei sentimenti di ottaccamento 
alla Casa imperiale e alla persona del lJ)onorca, 
della dedizione agli interessi di questo venerando 
stato, dell" intelligente pietA verso le gloriose tra
dizioni della sua storia. L' lmperatore. espresse la 
flducia, che la Camera dei Signori, in atliva colla
borazione con gli altri fattori legislativi, mettera 
la sua alta perspicacia e le sue forze al servizio 
della pBtrio. Egli si offlda alla proficua collabora
zione della Camera dei Signori nel grave com . 
pito di gettare le fondamentu, tra lo scompiglio 
prodotto dalla guerra, ad un bt.!nefico sviluppo dei 
popoli civtli fra di loro pacificati. 

Le parole dell' lmperatore furono accolte con 
entusiastici tEvviva). 

P. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
Tiskarnica ć. k dalmatinskog namjesništva. 

U nostro amatissimo fratello 

MIRKO KOVAĆEVIĆ 
Capltano neU' l e r. regglmento ulani N.ro :; 

comandante del 2..o sq.uodrone. lnalgnlto delle croce pol 
merito mllttare dl Ill cla .. e colle apode e tre volte del 

aovrano rtconosclmento dt lode colle apade. .. 
mo~i. sul campo dell' onore il 22 giugno 1917. 

ffieljine-Zelenika. 18 luglio 1917. 

Duian Kovačevtt 
. l. r. vice-capitano bl porto • 

per se e a nome bei frateiU e conglwaU. 



l 

Za uvrst"u Oglasa u za~niu stranicu valja se obratiti UreC>u • Objavitelja Dalmatinskoga,. u Za~ru. - Per l' inserzione oegli Avvisi neli' ultima pagi na rivolgersi all' Uificio bell' e Avvisatore Dalmate,. in Zara. 

se ra 1 ao na(). t . . t•d t ž' k a nt tn"a t glebnik za imanje 
kob Knina: Pre<l· 

nost imaju praktični vinograbari i oženjeni. 
Ima stan u naravi, a platu po pogobbi. Pri

l jave: Da lm. pokr. povjerenstvu za skrb oko 
t ratnih invaliba u Zabru. 

••••••o••••••••••••• 
Đ~IH/ IHII~I/J traži se za ~rivre#IUifll IIIVUifU men og u z n 1 č k og 

nabziratelja kob ć. k. zemaljskog suba u Zabru 
Uvjeti: ba je po zanatu knjigoveža, plata 2.80 
Kr. na ban i 25 Kr. na mjesec ratnog boplatka 
i obijelo po propisu. - Obratiti se na pakra· 
jinsko povjerenstvo za skrb oko ratnih invaliba 

u Zaoru. 

' ' 
Držim na skla()ištu još malo san()uka njemačkog surogata 
sapuna BLAN-KA, koji potpuno naoomjestuje obični sapun. 

lzvršujem naručbe najmanje je()nog cijelog originalnog san()uka oo 200 komaoa po okolo 20 okg. - ook 
/ 

' ' A 
zaliha traje - po Kr. 55 svaki san()uk franko ov()je, i to samo ako mi buoe unaprije() ()ostavljena oonosna svota. 

MARCELLO PATTIERA -- Zadar. 

Jadranska banka 
pobružnica Split 

počam o<> 

1. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

kamata. Ck: -en 
:J 
u.J 

~~E~UslrR S~TO~MA~GALlljE c;oR;RoiQsoMRANKUTE~~~ b.l 

Agenturni, komisionalni 
IDi mele T ruden. Trst. -
mjedi za pečatni vosak 

• 

?o previšniem oolašteujn )(j. e. i k. J\. Veličanswa 

32. e. k. Državna futrija 
za vojničke ()obrotvorne svrhe 

Ova NOVČANA LUTRIJA ima: 21.146 zgo· 
l)itaka u gotovu novcu u ulcupnoj vrijednosti 

od 625.000 kruna. 
Glavni zgoditak iznosi: 

200.000 kruna. 
Vučenje će biti )avno na 26 Jula 1917. 

Jel)na srećka stoji 4 l<rune. 
Srećke se nabavljaju kob obsjeka za bobrotvorne lutrije u 
Beču Ill. Vorbere Zollamtsstrasse 5, u Bubimpeštl kob kr. 
ug. ravnateljstva lutrijskih lloho<laka IX Zgraoa glavne c&
rinare, u lutrijskim kolekturama, kob prol>aia buhana, koo 
poreznih, poštanskih. brzojavnih i željezničkih ureba, l<ob 
mjenjačnica, i t. ll. Osnove vučenja šalju se probavaocima 

srećaka ballava. 
Srećke se šalju prosto od poštarine. 

l 
OO e. k. Ravnateljstva generalne Državne lutrije 

9
_
10 Obje! lulrije za <lol>rotvorne svrhe. 

1ralelli Jflandel l ;'Yipole 
BANCA CAffiBlO-VALUT€ - ZARA 

ACQUlSTA E VETlDE ogni sorta di effetti pubblici 
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di 
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 1/2 
del Credito fondiario dalmata Obbligazioni pro
vinciali dalmate 4%. Lettere di pegno 4 1/2 o 
4% della Banca Commerciale df B_udape~t. - . 
Lettere di pegno della Cassa dz nsparmro dz 
Budapest 4%. - Prestito ferroviario Bu/gara 
al 6 e s 0/o. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia·Erzegozlina 4 1/2%. 

ACCORDA SOVVENZlONl sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse. 

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento !i rate 
mensili.- Raccomandabili: Citta di Vienna !874 
Vinc. princ. Cor 400.000. in rate mens ili di Cor: 20. 

Credito fondiario Austriaco 30fo. Vinc. prmc. 
Cor. l 00.000, in rate mensili di Cor . . l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. 
Cor. 300.000. in rate mensili di Cor. 20. 

Banca /potecaria Ungherese 4 °lo . Vincita 
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di C~r. _1 O. 
Lotfi Tprchi 1870 da f.chi ~o . . Vinc. pnnctpale 
f.chi 600.000. in rate mensth dt Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Ausfriache, ltali!"ne ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor_ 125.000. m rate 
mensili di Cor. 6, Smgole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACC€1TA versamenti di denaro fissi e _in Conto 
Corrente, con restituzione senza preavvtso, verso 
un interesse annuo di 4 °/G- . . . . 

RlLASClA Assegni bancari sulle pnnctpah pt~~ 
d' Europa e s' incarica di tu t!<: ~<: operaztOn~ 
d' incasso. versamenti e simth nchteste det 
propri clienti. senza alcuna spes.a. . . 

ASSlCURA Cartelle di lotteri~ e Obbl~gazu~m contro 
la perdita derivante dall am"?~rttzzazwne, alle 
condizioni generalmente stabtl~te. . . 

ASSUME Assicurazioni nei ramt: lncenrjz. V! ta, 
Accidenti Furto con iscasso, quale A~en~ta pnn~ 
cipale delle Assicurazioni Generah dt Tneste. 

Dietro autorizzazione ~ourana dt S. Jlt. J. e lt Apostolica 

32. i. r. fotteria di S tato 
per scopi ()i beneficenza milltare. 

Ouesta LOTTERIA Dl DeNARO contiene 
21.a6 vincite in contanti nell'importo comples

sivo di corone 625.000. 
La vlncita pri nel pale im porta: 

· 200 ... 000 corone. l L' estrazlone avra luogo pubbllc. all lli 26 lugllo 19\7, 

.- Una cartella costa 4 corone. 
Le cartelle sono b' acquistarsi nella sezione per le lotterie 
lli bene[icenza ~n Vienna Ill., Vorllere Zollamtsstrasse 5, 
pressa lar. oirezione ungherese belle renlllte l>e!Iotto a Bulla· 
pest lX Ellificio bella llogana principale, neUe collettorie Ile! 
lotto, traf!ici tabacco, uffici 1>' lmposte, 1>i Poste, Telegrafi, 
e ferrovie, cambia-valute, ecc. - Piani ()el giuoco gratis. 

Le cartelle si spediscono senza spese. 
Dall'l. r. Direzlone generale belle Lotterle llello Stato. 

Sezione Lotte~ie a scopi lli beneficenza. 

Đ t • • t•d se traži za općinskog re· J\a nl Inva l bara u općini u Obrovcu, 
======== koji će vršiti i službu o· 
vrhov obitelj a. Uvjeti: sposoban za hobanje, 
poznavanje hrvatskog jezika u govoru· i u 
pismu. Beriva: 960 kr. na gobin u, l oo kr. za 
službeno obijelo i oko l o oo kr. kao ovrhovo· 
Oitelj općinskih nameta. Prijave bo konca srp· 
nj a: Dal m. pokr. povjerenstvu za skrb oko 
ratnih invaliba u Zabru. 

-
v 

So{)e kauštike 
u ' bačvama oo okolo 400 kg. pro() aje 

uz najniže onevne cijene tvrC>ka 

Marcello Pattiera 
Za()ar 

Brzojavi: PATTIERA • Zallar. 

Oglas ... 
Općinska štebionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte()ioničke uložk.,! 
o() 15. prosinca 1916 oo C>alnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
oo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Kr. l 
Na 

p 

brat ka, 
bez 
rug! ji 
album. 
()jeno 
sku. n 
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